

ДОДАТОК  4
до тендерної документації 

ДОГОВІР №_______

м. Берестечко								     «___» _____________2024 р.

[bookmark: 24]Берестечківський психоневрологічний інтернат, в особі  директора Клемби Віталія Богдановича, що діє на підставі Положення (далі – Замовник), з однієї сторони, і Постачальник, _________________ в особі ________________, що діє на підставі ____________, (далі – Постачальник), з іншої сторони, разом – Сторони, уклали даний договір про наступне (далі - Договір): 
І. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Постачальник зобов'язується поставити Замовникові: Щебінь граніт.фр.20-40, відсів за кодом ДК 021:2015:14210000-6: Гравій, пісок, щебінь і наповнювачі, (далі – Товар), зазначений в специфікації до цього Договору (Додаток №1), а Замовник зобов'язується в порядку та на умовах, визначених цим Договором, прийняти і оплатити поставлений товар. 
ІІ. ЦІНА ДОГОВОРУ
2.1. Ціни на товар встановлюються в національній валюті України – гривні.
2.2. Ціна за одиницю товару, кількість Товару зазначена в специфікації до цього Договору (Додаток №1).
2.3.  Ціна Договору становить _______________________________________________грн. (_________________________________________________________) з/без ПДВ і визначена з розрахунку на рік. 
2.4. Кількість товару, що є предметом Договору, може бути скоригована в залежності від реального фінансування видатків та потреб Замовника.
2.5. Ціна цього Договору може бути скоригована в залежності від реального фінансування видатків та потреб Замовника.
ІІІ. ЯКІСТЬ ТОВАРУ
3.1.  Постачальник гарантує, що Товар, який постачається за Договором відповідає вимогам якості діючих державних стандартів на території України.
3.2. Замовник має право відмовитися від прийняття товару, який не відповідає за якістю умовам Договору. Товар неналежної якості підлягає обов’язковому поверненню Постачальнику. Постачальник зобов'язаний замінити дефектний товар. 
3.3. У випадку виявлення Замовником неякісного товару при поставці, Замовник відмовляється від приймання товару, про що Сторони складають і підписують відповідний акт. 
3.4. Постачальник гарантує належну якість товару, що закуповується Замовником за цим Договором. Постачальник підтверджує, що на момент поставки Товар, який передається Замовнику за Договором, перебуває у власності Постачальника, є новим (таким що не був у користуванні), не перебуває під арештом чи іншою забороною, не викрадений, щодо нього не ведуться судові чи інші спори, він не переданий у заставу, не переданий як внесок до статутного фонду юридичних осіб, не перебуває у податковій заставі, та не обтяжений у інший спосіб, щодо нього відсутні майнові права третіх осіб.
IV. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ
4.1. Розрахунки за поставлений Товар проводяться Замовником шляхом перерахування суми коштів на підставі накладної протягом 30 робочих днів за наявності бюджетних коштів на рахунку Замовника. Всі розрахунки за цим Договором здійснюються Сторонами у безготівковій формі, відповідно до реквізитів Сторін, визначених у цьому Договорі.
4.2. [bookmark: 56]На вимогу Замовника Сторони проводять звірку взаєморозрахунків у визначеному Замовником порядку.

V. ПОСТАВКА ТА ПАКУВАННЯ

[bookmark: 62]

5.1. Поставка Товару проводиться партіями, згідно замовлень Замовника, які надаються Постачальнику наступними способами: електронною поштою, телефонним зв’язком. Замовник самостійно визначає кількість Товару кожної партії.
5.2. Асортимент та кількість Товару (об’єм товарної партії) погоджуються Сторонами в накладних, які підписуються уповноваженими представниками Сторін.
5.3. Поставка Товару, завантажувальні-розвантажувальні роботи за цим Договором здійснюються транспортом та за рахунок Постачальника. 
5.4. Місце поставки Товару визначається у заявці Замовника.
5.5. Строк поставки Товарів: протягом 2-ох календарних днів від дати надіслання заявки Замовником .
5.6. Одночасно з передачею Товару Постачальник зобов’язаний передати Замовнику видаткову накладну, товарно-транспортну накладну, документ, документи про якість та відповідність товару.
5.7. Датою та часом поставки партії товару Постачальником є дата та час фактичного передання Постачальником партії товару Замовнику.
5.8. Товар повинен відвантажуватися в упакуванні (чи без нього), яке відповідає характеру Товару, що поставляється, і забезпечує його повне збереження від всякого роду ушкоджень і т.п. на період поставки. Постачальник несе відповідальність за якість товару. 
5.9. Зобов’язання Постачальника щодо поставки товару Замовнику вважаються виконаними Постачальником у повному обсязі з моменту передачі Товару представникам Замовника у місцях поставки та підписання Сторонами товарно-транспортних, видаткових накладних, один екземпляр яких залишається у Замовника, а другий у Постачальника. Замовник набуває права власності на партію Товару з моменту підписання зазначених документів.
5.10. Кінцевим терміном поставки Товару є 31.05.2024 р.
VI. ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН
6.1. Замовник зобов'язаний:
6.1.1. [bookmark: 63][bookmark: 64]Своєчасно та в повному обсязі сплачувати кошти за поставлені товари;
6.1.2. Приймати поставлені товари згідно з видатковою накладною;
6.1.3. Дотримуватися умов зберігання товару у відповідності з вимогами виробника.
[bookmark: 65][bookmark: 66]6.2. Замовник має право:
[bookmark: 67]6.2.1. Контролювати поставку товарів у строки, встановлені цим Договором;
[bookmark: 69][bookmark: 68]6.2.2. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов'язань Постачальником, завчасно повідомивши про це його у письмовій формі за 3 (три) дні до моменту розірвання;
6.2.3. Зменшувати обсяг закупівлі товарів та загальну вартість цього Договору залежно від реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору, шляхом укладання додаткової угоди.
[bookmark: 70][bookmark: 71][bookmark: 72]6.3. Постачальник зобов'язаний:
[bookmark: 73]6.3.1. Забезпечити власним (орендованим) транспортом своєчасну поставку товару належної якості на умовах та у строки, визначені цим Договором.
6.1.2.  Забезпечити своєчасну поставку товару, якість якого має відповідати умовам, визначеним у розділі 3 цього Договору. 
6.1.3.  У разі виявлення Замовником невідповідності щодо кількості або якості товару Постачальник зобов’язаний за свій рахунок здійснити допоставку або замінити неякісний товар протягом 2 робочих днів з дати отримання претензій від Замовника.
6.1.4.  Належним чином оформлювати документи на товар, проводити звірку взаєморозрахунків із Замовником.
[bookmark: 75][bookmark: 76]6.4. Постачальник має право:
[bookmark: 77][bookmark: 78][bookmark: 79]6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлені товари;
VIІ. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
7.1. [bookmark: 82][bookmark: 83]У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань по Договору Сторони несуть відповідальність відповідно до законодавства України та цього Договору.
7.2. У разі поставки неякісного товару та/або несвоєчасної заміни товару, Постачальник сплачує штраф у розмірі 25% вартості суми неякісного товару; проводить заміну неякісного товару та сплачує пеню у розмірі 5% від суми неякісного товару за кожний день затримки.
7.3. Замовник має право розірвати Договір достроково у разі порушення Постачальником договірних зобов'язань (у разі поставки неякісної продукції, недотримання термінів постачання, ненадання сертифікатів якості товару на вимогу Замовника) з обов'язковим письмовим попередженням за 3 календарні дні та проводить остаточні розрахунки за фактично наданий товар протягом 30 робочих днів з дня розірвання Договору. 
7.4. У випадку порушення Постачальником строків поставки Товару або недопоставки замовленого Товару у повній кількості, Замовник має право нарахувати Постачальнику штрафну санкцію в розмірі 1% від вартості поставленого з порушенням Товару за кожний день прострочення, а за прострочення понад 10 (десять) календарних днів Замовник має право додатково нарахувати Постачальнику штраф у розмірі 20% (двадцять відсотків) від вартості поставленого з порушенням Товару, а Постачальник зобов’язується сплатити зазначені виплати протягом 5 (п’яти) робочих днів з дня направлення Замовником відповідної вимоги.
7.5. Сплата штрафних санкцій за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором не звільняє винну Сторону від виконання своїх зобов'язань за Договором у повному обсязі. 
7.6. Замовник залишає за собою право не нараховувати штрафні санкції Постачальникові.
7.7. [bookmark: 87]У випадку відсутності або припинення бюджетного фінансування, Замовник не несе ніякої майнової відповідальності перед Постачальником. 
VІІI. ВНЕСЕННЯ ЗМІН ДО ДОГОВОРУ
8.1. Відповідно до п. 19 Постанови КМУ «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування» від 12 жовтня 2022 р. № 1178, істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків:
1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;
3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
4) продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);
6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;
8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону України «Про публічні Закупівлі». 
8.2. Зміни та доповнення до Договору дійсні, якщо вони викладені у письмовій формі і підписані обома сторонами, шляхом укладання додаткової угоди.

IX. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
9.1. [bookmark: 88]Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов'язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили (далі «форс-мажорні» обставини), які не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін (аварія, катастрофа, стихійне лихо, епідемія, епізоотія, війна, збройні конфлікти, страйки, революції, масові заворушення, торгове ембарго, міжнародні санкції, дії органів державної влади, тощо). У разі внесення змін до діючого законодавства які безпосередньо впливають та перешкоджають належному виконанню Сторонами умов цього Договору та будуть документально підтверджені відповідними доказами.
9.2. [bookmark: 91][bookmark: 92]Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні документи, які видаються відповідними органами, уповноваженими видавати такі документи. 
9.3. [bookmark: 89]Сторона, що не може виконувати зобов'язання за цим Договором у наслідок дії обставин непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом 1 дня з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі. 
9.4. У разі коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж 10 днів, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір. У разі попередньої оплати Постачальник повертає Замовнику кошти протягом трьох днів з дня розірвання цього Договору.
9.5. [bookmark: 93]Сторони цього Договору повинні належним чином виконати свої зобов’язання за цим Договором, які виникли в них до настання форс-мажорних обставин (поставити товар, сплатити кошти, надати відповідні документи, тощо).
X. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
10.1. [bookmark: 94]У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони можуть вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій.
10.2. [bookmark: 95][bookmark: 98][bookmark: 99]У разі недосягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у судовому порядку.
XІ. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
11.1 [bookmark: 100][bookmark: 101]. Цей Договір набирає чинності з дня підписання його Сторонами і діє до 31.12.2024 р., а в частині взаєморозрахунків - до моменту повного виконання Сторонами всіх своїх зобов’язань за цим Договором.
XІІ. ІНШИ УМОВИ
12.1. Усі зміни та доповнення до цього Договору вважаються дійсними, якщо вони здійснені в письмовому вигляді та підписані уповноваженими на це представниками обох сторін.
12.2. У випадках, не передбачених цим договором, сторони керуються чинним законодавством України. 
12.3. Замовник та Постачальник кожен зокрема гарантує, що на момент укладання даного Договору:
	а) він є юридичною особою за законодавством України, належним чином зареєстрованим у такій якості, і має всі ліцензії, дозволи й інші документи, необхідні для здійснення діяльності за даним Договором; проти нього не порушені справи про банкрутство на дату укладання даного Договору; він буде продовжувати термін дії будь-яких ліцензій, дозволів, які необхідні для здійснення статутної діяльності й/або для виконання їм умов даного Договору й кожної з підписаних додаткових угод до нього, на весь період виконання зобов'язань за цим Договором;
	б) він має право укладати даний Договір і виконувати свої зобов'язання за ним, оскільки є всі необхідні для цього повноваження від співвласників (засновників, учасників), будь-яких інших третіх осіб і відсутні будь-які обставини, які обмежують його право укласти й виконати даний договір;
	в) фізична особа, яка зазначена в преамбулі даного Договору й підписала від його імені Договір, наділена достатніми для цього повноваженнями, які не скасовані й не обмежені, всі внутрішні процедури Покупця, необхідні для реалізації цих повноважень, виконані в повному обсязі й належним чином;
	г) не встановлено жодних обмежень з боку суду, господарського, адміністративного або третейського суду, органів державної виконавчої служби, правоохоронних і будь-яких інших органів, служб, посадових осіб, які можуть привести до невиконання або неналежного виконання Покупцем зобов'язань за цим Договором;
12.4. Сторона не має права передавати належні їй права та обов’язки за цим Договором третій стороні, без отримання письмової згоди іншої Сторони.
12.5. Замовник має право відмовитися від Договору в односторонньому порядку в будь-який момент, письмово повідомивши про це Постачальника за 3 робочих дні до дати припинення цього Договору.    
12.6. Своїм підписом під цим Договором кожна зі Сторін Договору відповідно до Закону України «Про захист персональних даних» надає іншій Стороні однозначну беззастережну згоду (дозвіл) на обробку персональних даних у письмовій та/або електронній формі в обсязі, що міститься у цьому Договорі, рахунках, актах, накладних та інших документах, що стосуються цього Договору, з метою забезпечення реалізації цивільно-правових, господарсько-правових, адміністративно-правових, податкових відносин та відносин у сфері бухгалтерського обліку, а також підтверджує, що повідомлена про свої права, як суб’єкта персональних даних, які визначені Законом України «Про захист персональних даних», а також мету збору цих даних та осіб, яким ці дані передаються.
12.7. Сторони зобов'язуються забезпечувати виконання вимог ЗУ «Про захист персональних даних», включаючи забезпечення режиму захисту персональних даних від незаконної обробки та не законного доступу до них, а також  забезпечувати дотримання прав суб’єкта персональних даних згідно з вимогами ЗУ «Про захист персональних даних».
12.8. [bookmark: n590][bookmark: n593]В разі внесення змін та доповнень до своїх установчих документів, зміни банківських реквізитів, юридичної та фактичної адреси, та ін., Сторони цього Договору повинні повідомити про це протилежну Сторону протягом 5 календарних днів з моменту настання зазначених змін. Повідомлення може здійснюватись факсимільним зв’язком, електронним повідомленням у вигляді сканкопій документів з наступним надсиланням письмового повідомлення рекомендованим листом.
12.9. [bookmark: 107]Цей Договір укладено Сторонами у двох оригінальних примірниках українською мовою, які мають однакову юридичну силу. Один з примірників цього Договору надається Замовнику, інший примірник – Постачальнику.
XIІІ. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
[bookmark: 108][bookmark: 111]13.1.Невід'ємною частиною цього Договору є: специфікація (Додаток №1) .

XІV. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН

	Постачальник:
	Замовник:


	
	Берестечківський психоневрологічний
інтернат
45765, Волинська обл., м.Берестечко
вул. Паркова , 21
UA688201720344280001000019802
Банк: ДКСУ м. Київ
МФО 820172
Код ЄДРПОУ 03188180

Директор


	___________________ 
	___________________Клемба В.Б.

	          (підпис)
      М.П.
	          (підпис)
    М.П.

	
	 
 


	
	






Додаток №1 до Договору
№____ від "_____"_______20    р.


Специфікація до Договору №____ від "_____"_______20    р.

м. Берестечко								"______"___________  20    р.

	№ з/п
	Найменування товару
	Країна
 походження
	Одиниця вимірювання
	Кількість
	Ціна за одиницю без ПДВ, грн.
	Сума без ПДВ, грн.

	1
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	Всього без ПДВ, грн.
	

	
	ПДВ 20%, грн.
	

	
	Всього з ПДВ, грн.
	



    Загальна вартість товару становить ___________(_________________________________________) грн., у тому числі ПДВ 20% - _______ грн.
    
	Постачальник
	Замовник

	
         ________________ 

М.П.
	
            ________________ В.Б.Клемба         

М.П.                                                   




